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MODULGC DI RICHIESTA PER IL FINANZIAMENTO E LA REALIZZAZIONE DI UN POZZO
FORMULAIRE DE DEMANDE POUR LE FINANCEMENT ET LA REALISATION O'UN FORAGE
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1 responsabili e tutti ghi abitanti si impegnano a rispettare le seguenti condizioni
Les responsables et tous les habitants acceptent de se conformer aux conditions suivantes
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